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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৫০

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৯৫. জুতা পিরিহত অবায় নামায পড়া।

لالنَّع ف ةلاباب الص

আরবী

ِبا نع ،ِدِيعةَ السامنَع ِبا ندٍ، عزَي نب ادمدَّثَنَا حح ،يلاعمسا نب وسدَّثَنَا مح

ّلصه عليه وسلم يال صل هال ولسا رنَميب قَال ،ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبا نةَ، عرنَض

بِاصحابِه اذْ خَلَع نَعلَيه فَوضعهما عن يسارِه فَلَما راى ذَلكَ الْقَوم الْقَوا نعالَهم فَلَما

قَض رسول اله صل اله عليه وسلم صلاتَه قَال ‏"‏ ما حملَم علَ الْقَائم نعالَم ‏"‏ ‏.‏

قَالُوا راينَاكَ الْقَيت نَعلَيكَ فَالْقَينَا نعالَنَا ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ انَّ

مدُكحا اءذَا ج‏"‏ ا قَالا ‏"‏ ‏.‏ وا قَذَريهِمنَّ فا نرخْبفَا تَانه عليه وسلم اال صل رِيلجِب

الَ الْمسجِدِ فَلْينْظُر فَانْ راى ف نَعلَيه قَذَرا او اذًى فَلْيمسحه ولْيصل فيهِما ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৬৫০. মূসা ইবনু ইসমাঈল ...... আবূ সাঈদ আল-খুদরী (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়া সাাম সাহাবীেদর সহ নামায পড়িছেলন। এ সময় হঠাৎ িতিন তাঁর কদম মাবারক হেত জুতা

খুেল বাম পােশ রােখন। তা দেখ সাহাবীরাও তােদর জুতা খুেল ফেলন। নামায শেষ রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়া সাাম তােদরেক িজেস কেরন তামােদর জুতা খালার কারণ িক? তারা বেলন, আপনােক জুতা

খুলেত দেখ আমরাও খুেলিছ। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বেলনঃ িজবরীল (আলাইিহস সালাম)

এেস আমােক াত কেরন য, আমার জুতােয় নাপাক লেগ আেছ িতিন আেরা বেলনঃ যখন তামােদর কউ

মসিজেদ আসেব তখন স যন তার জুতা পরীা কের। যিদ তােত নাপািক লেগ থােক তেব তা পিরার করার

পর তা পিরধান কের নামায পড়েব।

English

Narrated AbuSa'id al-Khudri:
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While the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was leading his Companions in prayer, he
took off his sandals and laid them on his left side; so when the people saw
this, they removed their sandals. When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) finished
his prayer, he asked: What made you remove your sandals? The replied: We
saw you remove your sandals, so we removed our sandals.

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) then said: Gabriel came to me and informed me
that there was filth in them. When any of you comes to the mosque, he
should see; if he finds filth on his sandals, he should wipe it off and pray in
them.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=17073

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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